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Bosch Rexroth AG, D-97813 Lohr Bolla di consegna
Magna PT S.p.A. Luogo di sped. Bosch Rexroth AG
Via dei Ciclamini, 4 Bgm. - Dr. - Nebel - Str, 2
70026 MODUGNO BA 97816 Lohr
ITALIEN
N° documento/Data: 8026424902 /
15.03.2022
N° ordine/Data: 1013895240 / 01.03.2022
Ordine di: Cesati Massimo
Cod. fornitore: . 368432
Cod. cliente; 6126162
Vs, p. IVA: ITO0744460155
Contatto: Cirino Castiglia
Committente: -II=-EL-: 09352/18-5136
Bosch Rexroth S.p.A. ax: 0711/811-6171372
5.S. Padana Superiore 11, 41

[-20063 CERNUSCO SUL NAVIGLIO MI
1 .

Tipo di ordine: riparazione
N° colli: 1
VERPACKUNG-EP EINWEGP.HOLZ, 1 800x600x500 MM HU: 1033192845

e - -

Spedizioniere: TNT GmbH

Condizioni di fornitura: DAP {INCOTERMS 2020} per quanto riguarda il trasfer. del rischio benannte
Lieferadresse, incluse spese di imballaggio

Peso lordo complessivo: 30,000 KG

Peso netto complessivo: 22,000 KG
NOTE:

PLEASE FIND THE REPAIR-REPORT(S) FOR THE REPAIRITEMS TOGETHER WITH THE DELIVERY-NOTE
IN THE CORRESPONDING DOCUMENT-BAG!

Pos. Materiale/Definizione Qta Peso

000103 R911296725 1 PZ 20,150 KG
ALIMENTATORE HMVO01.1R-W0045-A-07-NNNN
N° di serie: ( 7260402353029 )
N® aricolo cliente: R211296725
N° d“ordine WE/Posiz: 4500625145 del 28.01.2022
N° d*ordine AG/Pos.: 4508665976
Data d’ordine AG: 21.02.2022
Ordine di: Cesati Massimo
Firmensitz/Headquarters: Stuttgart; Registrierung/Registration: Amtsgericht Stuttgart HRB 23192 Commerzoank AG, Konta-Nr. 508271700, BLZ 505 BOO 0B
Vorstand/Executive Beard: Rolf Najork (Vorsitzender/President], IBAN DES2 5058 0005 0508 2717 00, BIC DRESDEFF505

Dr, Markus Farsehner: Dr. Steffen Haack; Reinhard Schéfer; Dr. Mare Wucherer Steuerir, 989012/08008; UIN DEB13084274
Varsitzender des AufsichtsratsiChairman of the Supervisory Board: Filiz Albrecht
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- Bolla di consegna
N° documento/Data: 8026424902 /
’ . 16.03.2022
Pos. Materiale/Definizione Ota Peso
" N? merci statistico.: 85044082

This spare part or replacement device is only intended for use in and systems already.in operation.
The technical status at the time of placing the machine or system on the market applies.

Observe the directives and standards applicable to the product and the application as well as local
regulations at the place of operation.

It is absolutely necesseary to check each shipment immediately upon receipt. All transportation
damages must be documentated at once-on the. carriers freight papers. Concealed damages must be
reported within b days after receipt of the merehandise.

Bosch Rexroth .Electric Drives and Controls. offre un supporto Service professionale con presenza in
quasi tutti i paesi del mondo. Chiediamo il Vostro aiuto e cooperazione per far modo che il nostro
supporto Service possa essere ottimizzato ed adeguato alle necessita dei nostri clienti in tutto il
mondo. Vi preghiamo di informarci al seguente indirizzo www.boschrexroth.com/endverbleibsmeldung
dove e quali Vostre macchine, dotate dei nostri componenti e sistemi nel settore degli azionamenti

elettrici e controlli, vengono utilizzate nei diversi paesi del mondo.

Please note that from 1 April 2015, orders under 100 Euro becomes a minimum quantity surcl’iarge
in the amount of 30 Euro will be charged. Per evitare tale costo, utilizzate le possibilita offerte
dall’'eShop, di Bosch Rexroth all'indirizzo www.boschrexroth. de/eShop
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Firmensitz/Headquarters; Stuttgart; Registrierung/Registration: Amtsgericht Stuttgan HRB 23182 Commerzbank AG, Kanto-Nr. 508271700, 8L.Z 505 800 05
Vorstand/Executive Board: Rolf Majork {Vorsitzender/President}, IBAN DES2 5058 0005 0508 2717 00, BIC DRESDEFF5QB
Dr. Markus Forschner; Dr, Steffen Haack; Heinhard Schéfer; Or. Marc Wucherer StewerNr. 99012/0800%; UIN DES13084274

Varsitzender des Aufsichtsrats/Chairman of the Supervisory Board: Filiz Albrecht



